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() ICEAGEDEAEDT 72k« RE— 2 mRT,
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(1) EAEOTZ7EL b NE—
a. Double : #JEAD 2 FHI7Z T3 EmV N,
B) caki* <HZ%y>. salam < A >, kérkima < XOFHF>
b. Single : &2 1 FHIZTNE,
i) tok.suli <>, pitilki <Mg>| satali <i{ZL = >
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Double (ZXFia3 %),
b. /X4 —2 C(.H) : KEEFEHNE (BALSZ O Final (k5T
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J5E® Penultimate (ZxHIHT D),
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LR | 2 3 FH 4 i 5 Ffi
A in.thdn-i khém.phd.si-ka | khonkhilithi-ka | if.thd.ne.sya.nal-i
‘intern’ ‘campus’ ‘concrete’ ‘international’
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¢ ‘game’ ‘system’ ‘program’ ‘ice cream’
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‘tip’ ‘gas’ ‘report’ ‘Italy’ ‘ideology’
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3.2.1. 1 &8
NE—2 D(H) LB,

(1T)cék  ‘jack’ lul ‘rule’ phin ‘pin’

hém  ‘home’ pél ‘bell’ phil  ‘feel’
hél  ‘hall’ pin  ‘Wien’ sy6  ‘show’
khén ‘can’ pol ‘ball’ thi ‘tea’
khi  ‘key’ phén ‘fan’ thék  ‘tag’
khol  “call’ phék ‘pack’ thim  ‘team’
lim  ‘room’ phdl  ‘pearl’ thip  ‘tip’
lém  ‘ram’ phil  ‘feel’ théon  ‘ton’

3.2.2. 2 EHEEE

RH—> A(HH), /3% —> C(LH), 3% —> D(HL) D3 DD/ F—
YRBND, 2 FEEEICBWT, FORIIT B b NE—URRE
Lk (12) 1RT, 28, RO L ICEFHiBEZ T, O BEH, @ :
BEEHC, O \EELDH L,
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%,
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N EFHPRGHNC L > TRE = RREL SN
HiOGE (TRHOLO@DYGE) 1L, /¥ —1r A K
OGS (T7bbOODHLA) X, ¥ —r DIl b,

FT. AR EHIDNEEHOLE (Tobb0@054). flxiX. (13a)d
in.thon ‘intern” O X 92, WEHEH G ESH O (THRHLHO@72 D), (12a-)
IZ& D RZ—2 A(inthén) (2725, £, sBOYEAGTHNRSTEHOLS (7
HHO@DHA) TH, HEHEFHNHR TS CHEDL, REEFEN /-y,
4l THD AT, (12a-i1) (12a-iii) (2L D 8% —2 A 12725, Bl 21X, (13a)
@ chéndl ‘channel’, mé.nin ‘morning’ , li.thil ‘little’ 72 & DEFETH D, LA
HOO@DEEIL, RF—2 C 1T D, Bz, (13b) @ ilan ‘Iran’, ke.im
‘game’ D X 5 BT B D,

KIZ, BEFE TR IGE (T7bHOO0ODHE) 13, YEaEH O#EIZE
fR7e<&2T N"Z—r D (HL) (272 %, (13c) @ mém.ps ‘member’, mé.no
‘manner’ 72 EOBINFET LN, 72720, N1 D N/ ROFEARE A O
VWL (6) DAL E DA EHELL L TV B Bl ZIE, (13b) @ allam ‘alarm’
D6, (12a-0) 12XV, dlléam ZTFRIT D25, (6) DXL I, N1/ D N/ I,
TN ETHERAZEEHIE LWz, allam & L CTEIHINS, AR
B A B LTH, (13¢) @ sitha ‘star’ [, (12b) (2K Y, sitha ZTHIT 5,
L2xL, (6b) DXL DT, FHARRE A IIEEWE y FOMNERET B DT
W, sitha & LTHEBENS, LITIC 2 BHEOFlZxRT, 72¥, (12) O—
AL TR CTERWEEZHISNE LTI D, TR, 12)Ick > TTFHlEND
& FEINIC R T,

PHARED H OBE, 2 ERREOSHE & 3 ERREOHA TR D,
a. 2 BHIFEOY &
i. coda DFFZFEDRVEARE (CL) ITIEEWE y TR S0,
f51) si.thin ‘sting’, thi.lép ‘trap’, si.thd ‘star’
ii . coda DFEZFEDFARE (GC) [T H BMIEEND,
51) sa.khil ‘circle’, sén.til ‘sandal’
b. 3 HHiIFEOYL G
i coda DFEELEDOIRVMEARTS (Ch) 12, coda DFFELEITRARS ((CiC.) 1T
HEE Y TG-S,
f51l) wal.tkhoph ‘World Cup’, phasithél ‘pastel’, malikhi ‘Mark’, me.i.phil ‘maple’,
me.til.li ‘medley
ii. fEHICOEFED-st, -ft £ FEERHORICADFHARFIZTEmNE Yy T35
EN7zvy, ) khé.sithi ‘cost’, 1i.phi.thi ‘lift’



(13) /3% —> A (HH)
(12a-i) 1Z3%24 3 2 Bl

a.

ék.syon
én.cin
én.khol
hén.khén
in.thén
kél.in
khal.ldm
khém.phin
khén.til
khém.pék
161).18n
1én.khin
14n.t3n
mén.sydn

mon.kol

(12a-ii) 127%

hé.tin
kh3.thin"
1i.pin
mi.thip
mo.nin
phi.thip"
sé.thin
sy6.phip
syu.thin
t6.phip
t3.pip
thé.phin"

‘action’
19 . Py
engine

‘encore’

‘Hong Kong’

‘intern’
‘goal in’
‘column’
‘camping’
‘candle’
‘comeback’
‘long-run’
‘ranking’
‘London’
‘mansion’

‘Mongolia’

4950
‘heading’
‘cutting’
‘living’
‘meeting’
‘morning’
“fitting’
‘setting’
‘shoping’
‘shooting’
‘doping’
‘dubbing’
‘topping’

P (12a-i) THHATE B TH 2,

péal.khan
péan.khok
pil.tin
pok.sin
phap.khén
phén.sil
phén.sip
phén.sydn
phén.kwin
phik.syén
sim.phil
sém.phil
sin.kil
syén.soy

wé.tin
w4.khin
hwi.sil
i.kil

khé .sil"”
1i.thil
mi.til
pi.thil
phd.cil"?
s4.khil
syd.thil
t3.pil

‘Balkan’
‘Bangkok’
‘building’
‘boxing’
‘popcorn’
‘pencil’
‘fencing’
‘pension’
‘penguin’
“fiction’
‘simple’
‘sample’
‘single’

‘chanson’

‘wedding’
‘walking’
‘whistle’
‘eagle’
‘castle’
‘little’
‘middle’
‘Beetle’
‘puzzle’
‘circle’
‘shuttle’
‘double



c. (12a-iii) 1Z5%44 54

ché.nl ‘channel’ tho.thal ‘total’
chi.khin ‘chicken’ thé.ik ‘TOEIC’
khé.n6n ‘Cannon’ thé.phil ‘TOEFL’
khé.mik ‘comic’ thé.phik ‘topic’
khé.nyak ‘cognac’ thyl.lip ‘tulip’
khé.ték ‘codec’ th3.n3l ‘tunnel’
khii.syén ‘cushion’ phé.thén ‘pattern’
khd.phon ‘coupon’ phé.sydn ‘fashion’
khwé.pék  ‘Quebec’ phé.ndl ‘panel’
kh3.thiy ‘cutting’

* B4

hin.ta (*hin.tu) ‘Hindu’, khd.phi ‘coffee’, 1€.sin (*le.sin) ‘lesson’, 1i.31
(*1i.8]) ‘real’, nyu.thdn (*nyu.thdn) ‘Newton’, nyu..yok (*nyu.yok) ‘New
York’

b. /3% —> C(LH)

a.lap ‘Arab’ me.tal ‘medal’
al.lam ‘alarm’ me.l6n ‘melon’
e.tén ‘Eden’ me.cik ‘magic’
ho.thél ‘hotel’ mo.tém ‘modem’
i.lan ‘Iran’ mo.tél ‘model’
ke.im ‘game’ mo.thél ‘motel’
ki.lup ‘group’ na.il ‘Nile’
ki.lin ‘green’ no.pél ‘Nobel’
khil.14p ‘club’ o0.il ‘oil’

khil lip ‘clip’ pa.thin ‘button’
la.pél ‘label’ pi.nil ‘vinyl’
la.in ‘line’ pol.lig ‘bowling’
la.thin ‘Latin’ phil.lén ‘plan’
le.pél ‘level’ sa.in ‘sign’
le.il ‘rail’ sal.lén ‘salon’
lo.y3l ‘royal’ se.il ‘sale’
lo.khés ‘rocket’ st.nék ‘snack’

ma.tam ‘madame’ si.thil ‘steal’



si.thik
si.phém
sil.lim
si.tha
st.khi

* i 4t

‘stick’
‘spam’
‘slim’
‘star’
‘ski’

thi.khés
thi.pés
thi.lip
thi.lép
yu.lép

‘ticket’
‘Tibet’
‘trip’
‘trap’

‘Europe

al.khdl (*al.khol) “alcohol’, el.pdm (*él.pdm) ‘album’, pol.phén

(*po6l.phén) ‘ball pen’, ki.thd (*ki.tha) ‘guitar’, khal.lyim (*khal.lytim)
‘kalium’, nep.khin (*nép.khin) ‘napkin’, pal.lé (*pal.le) ‘ballet’, te.pwi
(*té.pwi.) ‘debut’

a.thi
al.pha
é.0
én.tho
ci.phi
cé.ci
cdm.pho
chan.si
chél.lo
chi.ci
chil.li
chil.le
ha.phi
hd.pi
ka.si
kol.phi
kha.ti
khé.ti
khém.phi
khi.si
khi.ti
khé.no
kho.chi

s$%—> D (HL)

[3 2

art
‘alpha’
‘air’
‘enter’
Seep’
‘jazz’
‘jumper’
‘chance’
‘cello’
‘cheese’
‘chili’
‘chile’
“harp’
‘herb’
‘gas’
‘golf’
‘card’
‘CAD’
‘camp’
‘kiss’
‘kid’
‘corner’

‘coach’

khé.si
khoé.ti
khé.thi
khém.pi
khon.thi
khwi.ci
1é.co
1.t
1ém.phi
1én.khi
1i.si
li.to
13.si
18.pi
16.pi
16.ma
l4.thi
li.mo
mé.kha
mé.nd
mém.pd
mi.si
mil.khi

‘course’
‘code’
‘coat’
‘combination’
‘conte’
‘quiz’
‘leisure’
‘red’
‘lamp’
‘rank’
‘lease’
‘leader’
‘rush’
‘love’
‘lobby’
‘Rome’
‘root’
‘rumor’
‘Mecca’
‘manner’
‘member’
‘Miss’

‘milk’



mu.ti ‘mood’ sé.thi ‘set’
no.thi ‘note’ sén.tho ‘center’
nu.ti ‘nude’ sén.thi ‘cent’
ndm.po ‘number’ sél.phi ‘self’
nyu.st ‘news’ sil.khi ‘silk’
pal.li ‘Bally’ sin.o ‘singer’
pak.si ‘box’ syam.phu  ‘shampoo’
pén.chi ‘bench’ sy6.khi ‘shock’
pél.thi ‘belt’ syu.pha ‘super’
pén.ti ‘band’ tal.lo ‘dollar’
pd.si ‘bus’ tén.si ‘dance’
po.thi ‘boat’ tdm.phi ‘dump’
po.st ‘boss thé.lo ‘terror’
pOl.thi ‘volt’ thé.ma ‘thema’
pon.ti ‘bond’ thé.no ‘tenor’
pha.khi ‘park’ thén.thi ‘tent’
pha.li ‘Paris’ thém.pho ‘tempo’
phi.lo ‘profession’ thén.khi ‘tank’
phék.si ‘fax’ thd.khi ‘Turkey’
ph3l.phi ‘pulp’ wi.khi ‘week’
phén.chi ‘punch’ wal.ti ‘world’
phdn.khi ‘punk’ yu.co ‘user’
phén.ti ‘fund’ y6.thi ‘yacht’
phdn.khi ‘punk’

* B4

si.cin (*si.cin) ‘season’, thi.lok (*thi.ldk) ‘truck’

3.2.3. 3 HFHiLL EDAKFE

sNHZ—> A (HHL), /8% —> C (LHH). /8% —> D (LHL) ® 3 ©®D/3
Z—NEND, 3 BHILULEOAKFEIZBWNT, FDXHT s -
WRE—=UPNREDDE (14) (TRT,

(14) 3 HHiILLEDOAKEDOT 78 b« N2 — 2 2R 5 EK
a. PIABEEHPEEHZLIE (T20H@0075HIX), 4 —r A
(HHL) 12725,



b. WEHEHEIDSEEEHEI T, 0k

C.

LIz,

H1%), /~¥—r C(LHH) (Z
a, b LIANADIGE . OF VYT

ARG DI

(T2 H00@7%

HHIT, ok E i b

B OIE (T2 b0O00%51X), /% — D(LHL) (2725,

(14) O—EALH 3

Eﬁﬂm %{ﬂ \——‘T‘— j—‘(nﬁ%‘j‘é

F9°. (15a) @ in.tho.pyu ‘interview’ D L 9 (ZH]H!
/NH—2 A (in.th.pyu) |

(14a)

K- T,

HHEiLLEDFEIZED L D

TE N EEE O

W TIEEDD, 3

RIZ, (15b) @ sisithem ‘system’ D L 9T, *)LE N EHICTH . o

BASE RN EEHOSATE, (14b) |
B2, (15¢) @ o.phe.la ‘opera’ ™ X 91T, FJEH
5 S CSENEIRSY HE=N10

D

N ONWTIE, 2 FHiEE
OWTIEE 12 TR R72)
IZ& Y mélleti & FHIT 50,
% E i a mEHIC
B8 L T%. kho.si.thi ‘cost’
(6b) D X 9

1%, (14c)
WZHR RS

A, (140) |

kho.si.thi & L CEBLIND, LLTIZ

(14) O—fix b TR TX 72V EE

(15) 3

a.

T HER O

s$%—> A (HHL)

an.tan.the
an.thé.na
an.kho.li
an.san.pil
cin.khi.si
chém.phi.on
és.sén.si
és.sé.i
én.thi.li
hém.pd.ko

‘andante’
‘antenna’
‘encore’
‘ensemble’
jinx’
‘champion’
‘essence’
‘essay’
‘entry’

‘hamburger’

(6) DL HIT

HHIA

IZE > T/ —2 C (sisithém) (2725,
RERETHY
Lo T/3HF—2 D (o.phé.la) |
725, 1212 LN @O O, 2 HEiGE L FEECTH B, RS
fﬂbf%é(ﬁ%ia$£&é Zhic
5l Z1Z. (15¢) @ mello.ti ‘melody’ D5, (14a)
AL O AR, FRSET
L2, melloti & LTEBIND, AT i (1
(2 XV | khosttht Z FHIT 5, LivL,
IZIEEWE Y FOERBET O D720,

/A D

HHIOEOH ZRT, 7ok,

’E@J%}: L/CTQ F%,

hén.til.lin

hém.syé.phin

hén.ka.li
im.phék.thi
in.phil.le
inti.a
in.ti.on
in.thd.nes
in.thd.pal
in.thd.pyu

‘handling’

‘home shopping’

‘Hungary’
‘impact’
‘inflation’
‘India’
‘Indian’
‘internet’
‘interval’

‘interview’



kol.khi.pha
khak.thé.il
khél.k4.1i
khém.phd.si
khém.phé.in
khén.th3 khi
khén.k3.lu
khn.thi.li
khédm.phyu.the
khén.pén.syon
khom.phék.thi
khéy.khu.l

mén.thi.men

‘goalkeeper’
‘cocktail’
‘Calgary’
‘campus’
‘campaign’
‘Kentucky’
‘kangaroo’
‘country’
‘computer’
‘convention’
‘copact’

‘concours’

‘man-to-man’

»$%—> C (LHH)

al.la.tin
a.ma.con
ca.st.min
cho.khé.1és
e.thi.khés
he.ti.ph6n
ha.i.khin
i.5.phén
i.sil.lam
kha.16.thin
ka.st.phél
ke.ki.mén
kha.la.mél
kha.mé.lin
khe.i.pil
khe.pi.nés
kho.kh4.in
kho.khé.nés
khil.lin.3p

le.i.6n

‘Aladdin’
‘Amazon’
‘jasmine’
‘chocolate’
‘etiquette’
‘headphone’
‘hiking’
‘earphone
‘Islam’
‘carotin’
‘gospel’
‘gagman’
‘caramel’
‘Cameroon’
‘cable’
‘cabinet’
‘cocain’
‘coconut’
‘cleanup’

‘rayon’

mol.ti.pi
pél.ki.e

pén .khi.po
pil.pé.ti

pém.pé.i

pham.phil.les

phén.thi.om
phin.lan.ti
sim.phd.ni
tén.ma.khi
wén.ti.ci
wén.phi.si

wil.ti.khop

le.mi.khén
le.pd.nén
le.sil.lin
li.mé.khén
ma.la.thén
ma.né.khip
me.st.khdm
me.than.6l
myu.ci.kh3l
ne.chu.l3l
ni.khoé.thin
o.ti.sydn
0.phi.niy
pa.i.khip
pa.i.pil
pa.lé.in
pa.li.thén
pe.thé.lan
pe.thi.ndm

pe.i.khén

‘Maldives’
‘Belgium’
‘Vancouver’
‘billboard’
‘Bombay’
‘pamphlet’
‘pentium’
‘Finland’
‘symphony’
‘Denmark’
‘Wendy's’
‘one-piece’
‘World Cup’

‘remicon’
‘Lebanon’
‘wrestling’
‘remote control’
‘marathon’
‘mannequin’
‘mass media’
‘methanol’
‘musical’
‘natural’
‘nicotine’
‘audition’
‘opening’
‘Viking’
‘bible’
‘Bahrain’
‘baritone’
‘veteran’
‘Vietnam’

‘bacon’



pi.la.cil
pi.la.in
pi.Iwi.sél
pha.si.cim
phe.in.thiy
phil.li.phin
phi.khi.nik
phi.li.cim
phi.16.phil
phi.ndm.phén
sa.i.khil
sa.i.phan
se.né.kal
sil.li.khon
si.st.thém
st.wé.tén

* 4

‘Brazil’
‘brown’
‘Brussel’
‘fascism’
‘painting’
‘Philippines’
“picnic’
‘prism’
‘profile’
‘Phnom Penh’
‘cycle’
‘Saipan’
‘Senegal’
‘silicon’
‘system’

‘Sweden’

si.khén.til
si.phé.in
ta.i.31
ti.ca.in
ti.ci.thal
ti.st.khés
ti.thé.il
tha.i.thil
tha.i.mip
tha.i.phip
the.khi.nik
u.ld.nyim
wa.sin.thdn
wa.khi.syop

yo.li.tdn

‘scandal’
‘Spain’
‘dial’
‘disign’
‘digital’
‘ticket’
‘detail’
‘title’
‘timing’
‘typing’
‘technique’
‘uranium’
‘Washington’
‘workshop’

‘Jordan’

pa.na.na (*pa.nd.na) ‘banana’, sek.st.phon (*sék.si.phon) ‘saxophone’,

sin.ti.lom (*sin.ti.lom) ‘syndrome’

sS4 —> D (LHL)

a.si.a
a.pha.thi
cha.i.na
ed.ci
e.nd.ci
ha.mé.ni
ha.wa.i
i.la.khi
i.cip.thi
i.mi.ci
i.pén.thi
ka.i.ti

ke.lil.la
ke.l3n.thi

‘Asia’
‘apartment’
‘china’
‘AIDS’
‘energy’
‘harmony’
‘Hawaii’
‘Iraq’
‘Egypt’
‘image’
‘event’
‘guide’
‘guerrilla’
‘guaranty’

ki.li.si
ki.lé.phi
ki.lén.ti
kha.i.lo
kha.li.pi
kha.mé.la
kha.ci.no
khe.i.si
khe.i.khi
khe.na.ta
kho.khé.a
kho.mén.thi
khol.Ié.1a

la.i.si

‘Greece’
‘graph’
‘grand’
‘Cairo’
‘Caribbean’
‘camera’
‘casino’
‘case’
‘cake’
‘Canada’
‘cocoa’
‘comment’
‘cholera’

‘rice’



la.6.si
la.ti.o
le.i.si
la.si.a
li.ph6.thi
li.wéan.ta
lo.tha.1i
lo.y3l.thi
lol.1¢k.si
ma.nil.la
me.i.kho
me.sé.ci
mel.16.ti
mi.ila
mi.yan.ma
nwi.an.si
o.phé.la
o.lén.ci
pa.khan.si
pe.i.si
pi.khi.ni
pi.nd.si
pi.ti.o
pi.lén.ti
pi.16.kha
pi.l.si
pha.i.phi
pha.in.ti
pha.thi.no
pha.cd.ma
phi.e.lo
phi.lén.che
pho.in.thi
pho.li.no

phi.lan.si

‘Laos’
‘radio’
‘lace’
‘Russia’
‘report’
‘Rwanda’
‘rotary’
‘royalty’
‘Rolex’
‘Manila’
‘maker’
‘message’
‘melody’
‘mummy’
‘Myanmar’
‘nuance’
‘opera’
‘orange’
‘vacance’
‘base’
‘bikini’
‘Venus’
‘video’
‘brand’
‘broker’
‘brush’
“pipe’
‘pound’
‘partner’
‘pajama’
‘pierrot’
‘Firenze’
“point’
‘pornography’
‘France’

phil.1én.thi
phil.1d.thi
phil.13.si
sa.i.na
sa.un.ti
sel.1a.ti
se.mi.na
So.pi.si
si.d.tho
si.li.ci
si.li.a
si.mén.thi
si.né.ma
si.nd.ci
st.khd.phi
si.kha.i
st.lil.la
si.khd.thi
si.phi.kho
si.phd.chi
si.thd.li
si.tho.o
si.thén.ti
si.wi.si
sil.1a.pi
ti.phén.si
ti.Ja.ma
ti.lin.khi
to.mi.no
tha.i.o
thel.l1én.thi
the.i.phi
the.ni.si
tho.ma.tho

wa.i.phi

‘plant’
“flute’
‘plus’
‘sauna’
‘sound’
‘salad’
‘seminar’
‘service’
‘theater’
‘series’
‘Syria’
‘cement’
‘cinema’
‘synergy
‘scarf’

b

b

‘sky
‘thriller’
‘skirt’
‘speaker’
‘sports’
‘story’
‘store’
‘stand’
‘Swiss’
‘slab’
‘defense’
‘drama’
‘drink’
‘domino’
‘tire’
‘talent’
‘tape’
‘tennis’
‘tomato’

‘wife’



(16) 4

a.

b.

* 4

al.phi.si (*al.phi.si) ‘Alps’, ek.si.pho(*¢k.si.pho) ‘Expo’, mek.si.kho

(*mék.si.kho) ‘Mexico’, mi.sd.il (*mi.sd.il) ‘missile’, ol.lim.phik
(*ol.lim.phik) ‘Olympic’

i E D

J$H—> A (HHLL)

cim.pa.pi.we
én.khd.li.ci
én.khd.u.mon
h3Lliu.ti
in.sén.thi.pi
in.thé.li.o
in.kil.len.ti

kham.pé.ti.a

‘Zimbabwe’
‘Anchorage’
‘anchorwoman’
‘Hollywood’
‘incentive’
‘interior’
‘England’

‘Cambodia’

/X% —> C (LHHH)

a.st.phi.lin
e.3.16.pik
he.i.cil.nds
i.st.1a.él
i.kh6.n6.mik
ke.li.ma.nytim
kho.phén.héd.kén
khi.li.st.chidn
khi.li.st.thal
khil.1a.1i.nés
ma.ki.né.syum

me.i.khi.5p

‘aspirin’
‘aerobics’
‘hazelnuts’
‘Israel’
‘economic’
‘germanium’
‘Copenhagen’
‘Christian’
‘chrystal’
‘clarinet’
‘magnesium’

‘make-up’

/%% —> D (LHHL)

a.itio
a.kha.phél.la
a.kha.si.a

a.kha.té.mi

‘idea’
‘a cappella’
‘acacia’

‘academy’

khoén.thé.si.thi

‘contest’

khém.phé.non.thi ‘component’

khdn.sé.si.om
khén.thé.i.no
san.pha.ul.lo
sén.ti.wi.chi
thol.ké.i.thi

3n.td.u.ti

mo.td.ni.cim
pa.i.6l.lin
pal.lén.tha.in
pha.khi.st.than
phi.16.ki.1ém
phi.limi.dm
phil.14.s1.thik

phil.14.thé.nytm

si.tha.ti.am
si.nd.khil.lin
thi.l1é.1.nip

ye.lu.sal.Iém

a.ma.chud.a
a.mé.li.kha

a.na.un.sd
a.pht.li.kha

‘consortium’
‘container’
‘Sao Paulo’
‘sandwich’
‘tollgate’

‘Underwood’

‘modernism’
‘violin’
‘Valentine’
‘Pakistan’
‘program’
‘premium’
‘plastic’
‘plutonium’
‘stadium’
‘snorkeling’
‘training’

‘Jerusalem’

‘amateur’
‘America’
‘announcer’
‘Africa’



a.st.phal.thi ‘asphalt’ pi.cini.si ‘business’
e.phi.sé.ti ‘episode’ pha.né.la.ma  ‘panorama’
ha.i.thé.khi ‘high-tech’ phe.li.si.a ‘Persia’
hel.li.khép.tha ‘helicopter’ phi.la.mi.ti ‘pyramid’
i.thal.li.a ‘Italy’ phi.l4.1.ti ‘pride’
ki.lan.phi.li ‘grand prix’ phi.l6.cék.thi  ‘project’
kwa.thé.méal.la  ‘Guatemala’ phi.l6.phdé.ci  ‘propose’
ki.la.an.ti ‘ground’ si.kha.a.thi ‘scout’
ki.lin.pél.thi ‘greenbelt’ st.phi.1€.i ‘spray’
kha.thé.ké.li ‘category’ si.li.lan.kha ‘Sri Lanka’
kho.st.mé.si ‘cosmos’ so.mél.li.a ‘Somalia’
khu.wé.i.thi ‘Kuwait’ s0.pi.é.thi ‘Soviet’
khol.16.14.to ‘Colorado’ so.phi.14.no ‘soprano’
li.né.san.si ‘Renaissance’ $9.st.phén.si ‘suspense’
ma.i.é.mi ‘Miami’ si.thi.li.thi ‘street’
ma.y6.né.ci ‘mayonnaise’ si.thé.i.khi ‘steak’
mi.st.tha.li ‘mystery’ ta.khi.ho.si ‘dark horse’
ne.tdl.1an.ti ‘Netherland’ ti.ca.i.no ‘designer’
ne.thi.wd.khi ‘network’ to.mi.ni.kha ‘Dominica’
no.li.wé.i ‘Norway’ ti.1a.1.pi ‘drive’
nyu.cil.lén.ti ‘New Zealand’ tila.khydl.la  ‘Dracula’
pa.ild.si ‘virus’ thi.l1é.1.ti ‘trade’
pulkd.li.a ‘Bulgaria’ u.la.kwa.i ‘Uruguay’
pil.1a.0.si ‘blouse’ yu.né.si.kho ‘UNESCO’

* 4

lo.thé.i.syan (*lo.thé.i.sydn) ‘lotation’, lo.khé.i.syan (*lo.khé.i.sydn )
‘location’, pe.ti.min.thon (*pe.ti.min.thdn) ‘badminton’, phe.st.thi.pal
(*phe.si.thi.pdl) ‘festival’, sin.té.1él.1a (*sin.té.lel.la) ‘Cinderella’,

thel.1é.pi.cyon (*thel.1€.pi.cydn) ‘television’

(17) 5 BHiFEDOH

a. /N¥— A (HHLLL)
‘Amsterdam’
‘El Salvador’

in.thd.ne.sya.nol ‘international’

am.st.the.li.tam in.t3.si.thi.li ‘industry’

él.sal.pa.to.li in.td.ne.si.a ‘Indonesia’

san.tha.khilo.si ‘Santa Claus’



b. /3% —> C (LHHHH)
a.i.st.khi.lim ‘ice cream’ phol.li.é.thil.Ién ‘polyethylene’

ki.lén.ti.khé.nydn ‘Grand Canyon’

c. /X%— D (LHHHL)

a.i.sil.lén.ti ‘Iceland’ o.st.thi.li.a ‘Austria’
a.li.hén.thi.na ‘Argentina’ pe.né.su.él.la ‘Venezuela’
a.li.pa.i.thi ‘Arbeit’ phi.1a.1.pd.si ‘privacy’
i.té.0l.16.ki ‘ideology’ so.phi.thi.wé.o ‘software’
khel.li.phé.ni.a  ‘California’ si.khé.thil.1én.ti ‘Scotland’
khil.14.1.4n.thi ‘client’ si.thi.14.1.khi ‘strike’
khil.ld.imék.si  ‘climax’ ta.i.4.mon.ti ‘diamond’
ma.khé.té.ni.a ‘Macedonia’ ta.khyti.mén.thd.li  ‘documentary’
ma.li.sé.i.yu ‘Marseille’ thi.lén.ci.st.tho ‘transistor’
na.i.cilia ‘Nigeria’ u.khi.ld.i.na ‘Ukraine’

* B4

e.16.thi.si.cim (*e.16.thi.si.cim) ‘eroticism’, e.ni.mé.i.syon
(*e.ni.mé.i.sydn) ‘animation’, i.mi.thé.i.syon (*i.mi.thé.i.sydn)
‘imitation’, ik.st.phi.1é.si (*ik.si.phi.le.si) ‘express’, pha.un.té.i.syon
(*pha.un.té.i.sydn) ‘foundation’, phal.lé.st.thd.in (*phal.lé.st.tha.in)

‘Palestine’
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Factors affecting accentual patterns of loanwords in Pusan Korean:
Segmental information and syllable structure

Ho-Kyung Jun
( Kyushu University )

The purpose of this paper is to investigate the factors affecting accentual patterns of
loanwords in Pusan Korean, a South Kyungsang dialect.

Kenstowicz & Sohn (2001) have studied loanwords from English in the North
Kyungsang dialect. They point out that accentual patterns of loanwords are determined by
syllable structures. Based on their analysis, I show that syllable structure plays a crucial role
in deciding accentual patterns in Pusan Korean loanwords as well. Further, I propose that

segmental information like initial aspirated consonants affect accentual patterns.



